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Verklaring van conformiteit

Wi, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
89/392/EEG.91/368/EEG, 93/44/EEG en EN792 onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt
Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC and EN 792

Konformitétserkldrung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erkldren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG, 93/44/EWG und EN 792 entspricht
Déclaration de Conformité

Nous, la société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarons
que Uoutil sous-mentionné, qui fait L'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE. 93/44/CEE et EN 792.

Dichiarazione di Conformita

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative e alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC

RC7240 EN 792 di questo ci assumiamo la piena responsbilita.
Overensstemmelsesattest
HAAKSE SCHUURMACHINE 178 MM Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklarer, at det her anfarte

verktgj, som erkleringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC. 93/44/EEC, EN 792.

Deze haakse poets-/polijstmachine is een professionele poets-/polijstmachine voor de zware klussen en is voorzien Konformitetserklering

van een toerentalregeling. een M14 aansluiting en een blokkeerinrichting. Diameter 178 mm; Gewicht: 2 KG Vi, Rodac Interational B., Nijverheidsstraat 1, 6135 KU Sittard, Holland, erkleerer, at vi alene beerer
ansvaret for verkayet som er oppfart her og som erkleringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/EEC,
93/44/EEC, EN 792C

Sittard, 01-06 2013

SCHLEIFMASCHINE 178 MM

Dieser Winkel-Poliermaschine ist ein professioneller Polierer fiir schwere Arbeiten und mit einer Geschwindigkeits-

regelung. einem M14-Anschluss und einer Blackiervorrichtung ausgestattet. Durchmesser 178 mm; Gewicht: 2 kg F. CHAMPAYERE, CE0

Technische Specificaties
Technical Specifications - Technische Daten -
Données Techniques -Dati Technici - Muttertrekere -

PONCEUSE EN EQUERRE 178 MM Tekniske Data - Tekniske Data

Cette ponceuse d'angle professionnelle est idéale pour les taches lourdes et est équipée d'une fonction de contrdle

de la vitesse, d'un M14 et d'un systéme de verrouillage.
~) DBA 85/97

M14X 2,0

MM 178

ANGLE SANDER 178 MM

This angle grinder is a professional grinder for the heavy duty and features a speed control, a M14anda locking "L oo . L
device.
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Index |Parts Description Quantity Index |Parts Description Quantity
No. No.
1 RPSM6N-666101 Motor housing 1 26 RPSTW16 Spring Washer WW-16 1
2 RPSM6N-666102 Valve housing 1 27 RPSM67-666127 |Pinion gear 17240 1
3 RPSM6N-666103 Air inlet 1 27A RPSM6N-666127 |Pinion gear 7242 1
4 RPSM5G-619704-03 [Throttle Lever 1 28 RPSM67-666128 |Bevel gear 7240 1
5 RPSMN-666105 Valve pin 1 28A RPSM6N-666128 |Bevel gear 7242 1
6 RPSM32-301210 Valve 1 29 RPSMEN-666111 |Spacer 1
7 RPSM32-301207 Valve seat 1 30 RPSMRTW40 Retaining ring RTW-40 1
8 RPSM32-301208 Spring 1 31 RPSM61934 key 1
9 RPSTW5 Retaining ring 1 32 RPBB6201Z Ball bearing 1
10 RPSM6N-666107 Spring 1 33 RPSM6EN-666113 |Spindle cap 1
11 RPSM6N-666134 Safe lever 1 34 RPSP04002500 [Spring pin 1
12 RPSM6N-666137 Screw m5x22L 8 35 RPSM06203Z2 Ball bearing 1
13 RPSM40344 Washer M5 8 36 RA8653 Pad 7" 7240 1
14 RPSM5D-619014 End plate 1 36A RA8605V M14 Hook pad 150mm 7242 1
15 RPSM67-666115 Rotor 7240 1 37 RA8654 Pad nut 7240 1
15A  |RPSM6N-666115 Rotor 7242 1 38 RPSM6N-666123 |Exhaust diffuser 1
16 RPSM61916 Rotor blade 4 39 RPSM6N-666152 |Rubber grip 1
17 RPSM5D-619024 Exhaust deflector 1 40 RPSM6N-666129 |Shaft 1
18 RPSM5D-619018 Cylinder 1 41 RPSM6N-666108 |Spring 1
19 RPSM61919 Front plate 1 42 RPSM6N-666130 |Press button 1
20 RPSM6N-666117 Gasket 1 43 RPSM5G-619751 |Handle (take43a) 1
21 RPSM63062 Spring pin 3x8L 1 43A RA7700 Vibration handle 1
22 RPSM40317-13 Spring pin 3x12L 1 44 RPSM619554 Pin wrench 1
23 RPBB608Z2Z Ball bearing 3 45 RPSM5D-619007 |Motor Gasket 1
24 RPSM6N-666124 Spindle 1 46 RPSM72022 Set Screw (M4X4L) 1
25 RPSTW-15 Retaining ring stw-15 1 47 RPSM6N-666139 |Bushing 7242 1
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